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VACUUM CLEANER BR4205

The vacuum cleaner is intended for dry cleaning of
rooms.

DESCRIPTION
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Floor/carpet brush
«Floor/carpet» switch
Telescopic pipe lock
Telescopic extension pipe
Flexible hose handle

Manual suction power control
Flexible hose

Flexible hose ending

Ending locks

. Airinlet

. Dust bin

. Carrying handle

. Vacuum cleaner on/off button
. Dust bin lid clamp

. Dust bin handle

. Dust bin upper lid

. Suction power control

. Power cord winding button
. Outlet HEPA filter grid

. Outlet filter grid lock

. Brush storage

. Dust bin lower lid clamp
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24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Dust bin lower lid
Cyclonic filter

Foam filter

Inlet filter

Parquet brush

Crevice nozzle
Combined crevice nozzle
Attachment holder
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the vacuum cleaner; after reading, keep it for future
reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is stated
in this manual.

« Mishandling the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to the user’s property,
which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home mains
voltage.

« To avoid fire, do not use plug adapters for connecting
the vacuum cleaner to the mains.

« Do not touch the vacuum cleaner body, the power cord
and the power plug with wet hands.

« Do not use the vacuum cleaner if the dust bin is not
installed or installed improperly, or if the inlet and outlet
filters are not installed.

* Use only the parts and attachments supplied with the
unit.

« Never leave the unit connected to the mains
unattended.

« Do not use the vacuum cleaner outdoors.

« Itis not recommended to use the unit during lightning
storms.

< Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.
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Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the vacuum cleaner in places where
aerosols are used or sprayed, and in proximity to highly
inflammable liquids; do not use the vacuum cleaner in
the places where such liquids are stored.

The vacuum cleaner is not intended for collecting water
or other liquids.

Do not use the vacuum cleaner for collecting burning or
smoking cigarettes or cinders.

Do not use the vacuum cleaner for collecting dust of
plaster, concrete, flour or ashes.

Do not use the vacuum cleaner to clean your pets' fur.
Keep free hanging clothes, hair and other parts of

your body away from the air inlets of the brush or the
attachments while room cleaning.

Do not cover the inlets and outlets of the vacuum
cleaner with any foreign objects. Do not switch the
vacuum cleaner on if any of its openings is blocked.

Do not run over the power cord with the vacuum
cleaner while room cleaning to avoid damaging it.

Do not use the power cord as a handle for carrying the
vacuum cleaner; carry it by the handle.

Regularly clean the dust bin and the filters of the
vacuum cleaner.

After you finish using the vacuum cleaner or before
cleaning it, switch the unit off with the on/off button and
unplug it.

When unplugging the vacuum cleaner, hold the power
plug and carefully remove it from the mains socket,



do not pull the power cord, as this can lead to its
damage and cause a short circuit.

« For children safety reasons do not leave polyethylene
bags used as a packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of

suffocation!

« The unit is not intended for usage by children.

« Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

« Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

« Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

« During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

* The unit is not intended for usage by physically or

mentally disabled persons (including children) or by

persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord insulation.

If the power cord is damaged, it should be replaced

by the manufacturer, a maintenance service or

similar qualified personnel to avoid danger.
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Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble
the unit by yourself; if any malfunction is detected, and
after the unit has been dropped, unplug it and apply to
the service center.

To avoid damage, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of children
and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using it.

Unpack the unit and remove all the packaging materials.
Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do not
plug it into the mains.

Make sure that the given specifications of supply voltage
of the unit correspond to the specifications of your
mains. When the unit is used with the mains with 60 Hz
frequency, no additional action is necessary.
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USING THE ATTACHMENTS

Floor/carpet brush (1)

* When using the brush (1) set the switch (2) to the
necessary «<FLOOR/CARPET» position.

Parquet flooring attachment (27)

« Use the attachment (27) for cleaning smooth polished
parquet or laminate flooring.

Crevice nozzle (28)

* Use the crevice nozzle (28) for cleaning radiators,
crevices, spaces between couch cushions and such.

Furniture/furniture upholstery brush (29)

« Use the attachment (29) to clean the furniture
upholstery.

Attachment holder (30)

« Place the holder (30) on the telescopic pipe (4), fasten
the required attachments to the holder (30).

ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

Attaching and removing the flexible hose (7)

« Insert the flexible hose (7) ending (8) into the air inlet
(10) until the locks (9) catch (pic. 1).

« To remove the flexible hose (7), press the locks (9) and
detach the ending (8) from the air inlet (10).
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Attaching the telescopic pipe (4) and the
attachments

« Attach the telescopic extension pipe (4) to the flexible
hose handle (5) (pic. 2).

« Extend the lower part of the telescopic extension
pipe (4) to the required length, having preliminarily
pressed the lock (3).

Choose the required attachment - floor/carpet brush
(1), crevice nozzle (28), combined crevice nozzle
(29) or parquet flooring attachment (27) and attach it
to the telescopic extension pipe (4) (pic. 3).

« You can attach the crevice nozzle (28) and the
combined crevice nozzle (29) to the flexible hose
handle (5).

ATTENTION!

« Do not use the vacuum cleaner in places where
aerosols are used or sprayed and in proximity to
highly inflammable liquids, do not use the vacuum
cleaner in the places where such liquids are stored.

« The vacuum cleaner is not intended for collecting
water or any other liquids; do not use it for collecting
burning or smoking cigarettes or cinders.

« Do not use the vacuum cleaner for collecting dust of
plaster, concrete, flour or ashes.

« Take sharp objects away from the floor before
cleaning to prevent damage to the unit.

« If the suction power of the vacuum cleaner decreases
rapidly while cleaning, switch it off immediately,
unplug it and check the telescopic pipe (4) or



the flexible hose (7) for obstruction. Remove the
obstruction, after that you can resume cleaning.

USING THE VACUUM CLEANER

« The dust bin (11) is equipped with the cyclonic filter
(24) which eliminates garbage and dust from the air,
and the foam filter (25) and the inlet filter (26) retain
the finest dust particles.

Note: provide that the HEPA filter (19) is always clean,

because the overall performance of the vacuum cleaner

depends on it.

Attention! Before switching on and using the vacuum
cleaner make sure that the cyclonic filter (24), the filters
(25, 26), the dust bin (11) and the outlet HEPA filter are
installed properly.

« Take the power plug and unwind the power cord to
the required length, connect the power plug to the
mains socket.

* The yellow mark on the power cord indicates the
maximum cord length. Do not pull out the power cord
further than the red mark.

* Press the on/off button (13) to switch the vacuum
cleaner on.

« While cleaning you can control the suction power
using the manual suction power control (6) on the
flexible hose handle (5) and by turning the suction
power control (17).
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« After you finish cleaning, switch the vacuum cleaner
off by pressing the on/off button (13) and unplug it.

« To wind the power cord, press the button (18); keep a
hold of the winding cord with your hand.

« If you have to make a break during the cleaning,
switch the vacuum cleaner off by pressing the button
(13) and install the brush (1) to the brush storage
(21).

ATTENTION! Before changing the attachments or

cleaning the dust bin (11), switch the vacuum cleaner off

by pressing the on/off button (13) and unplug it.

CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning the dust bin (11)

« Itis recommended to remove garbage and dust from
the dust bin (11) after every room cleaning.

« Switch the vacuum cleaner off by pressing the on/off
button (13) and unplug it.

« Holding the handle (15), press the lock (14) and

remove the dust bin (11) (pic. 4).

Place the dust bin (11) over a garbage bin.

Press the clamp (22) and open the lower lid (23)

(pic. 5).

+ Remove accumulated dust and garbage from dust

bin (11).

Close the lid (23).
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< Install the dust bin (11) back to its place and make
sure that the dust bin (11) is fixed properly.

Cleaning the filters installed in the dust bin (11)

« Preliminarily remove dust and garbage from the dust
bin (11) as described above.

« Turn the upper lid (16) clockwise.

Remove the inlet filter (26).

Remove the foam filter (25).

+ Remove the cyclonic filter (24) from the dust bin flask
(11).

« Clean the cyclonic filter (24) from dust and garbage.

+ Wash the elements of the cyclonic filter (24) under
warm water jet and then dry them.

« Wash the foam filter (25) and the filter (26) under
warm water jet and then dry them.

« Do not wash the parts in a dishwashing machine.

« Thoroughly dry the foam filter (25) and the filter (26).

« Do not dry the foam filter (25) and the filter (26) with
a hairdryer or other similar appliances.

« Wash the dust bin flask (11), wipe it and dry it.

< Insert the cyclonic filter (24) into the dust bin flask

(11), insert the foam filter (25) and the filter (26) into

the cyclonic filter (24).

Install the lid (16) and turn it clockwise as far as it

will go.

Close the lid (22) until the lock (21) catches.

Install the assembled dust bin (11) back to its place,

make sure that the dust bin (11) is fixed properly.
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Attention! Before assembling and installing the dust bin
(11) back to its place make sure that the cyclonic filter
(24), the filters (25, 26) and the flask are dry.

Cleaning the motor filter

+ Remove the dust bin flask (11), take out the motor
filter and clean it (fig. 6), then install the motor filter
back to its place.

Cleaning the outlet HEPA filter

« Switch the vacuum cleaner off and unplug the power
cord plug from the mains socket.

+ Remove the outlet filter grid (19) by pressing the lock
(25) and remove the outlet filter.

« Wash the outlet HEPA-filter and the grid (19) under
a lukewarm water jet. Do not wash the outlet HEPA-
filter and the grid (19) in a dishwashing machine.

« Dry the outlet filter and the grid (19).

« Do not dry the HEPA filter with a hairdryer or other
similar appliances.

< Install the outlet filter back to its place.

Install the grid (19) back to its place, Make sure that

the grid (19) is securely fixed with the lock (20).

Vacuum cleaner body

« Clean the vacuum cleaner body with a soft, slightly
damp cloth, and then wipe it dry. Provide that no
liquid gets inside the vacuum cleaner body.

« Do not use solvents or abrasives for cleaning the
vacuum cleaner body and the attachments.



« Do not immerse the vacuum cleaner body, the power
cord and the power plug into water or any other
liquids.

OVERHEATING PROTECTION

« If the electric motor gets too hot during the operation,
the overheating protection system will be set off.

< If during cleaning the vacuum cleaner has switched
off, press the on/off button (13) and unplug the unit.

« Let the vacuum cleaner cool down for 30-40 minutes
and switch it on again. The cool-down time can
differ from the given value, depending on the room
temperature.

« If the vacuum cleaner does not switch on, it may be
caused by another malfunction. In this case apply to
a service center.

STORAGE

« Before taking the vacuum cleaner away for long-term
storage, clean the vacuum cleaner body, the dust bin
(11), the cyclonic filter (24), the filters (25 and 26),
the dust bin flask (11) of the motor filter and the outlet
HEPA filter .

« For easy storing of the vacuum cleaner, use the
brush storage (15) (pic. 4).

« Keep the vacuum cleaner in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.
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DELIVERY SET

1.

©COoNOOALON

Vacuum cleaner with the dust bin and filters
installed — 1 pc.

Flexible hose — 1 pc.

Telescopic extension pipe — 1 pc.
Floor/carpet brush — 1 pc.

Parquet brush — 1pc.

Crevice nozzle — 1 pc.

Furniture/furniture upholstery brush — 1 pc.
Attachment holder — 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Rated input power: 2200 W
Suction power: 420 W

Dust bin capacity: 4 |

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or the
batteries (if included), do not discard them
with usual household waste, but take the

unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.



12|EN

The waste generated during the recycling of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
recycling in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product,
apply to the local municipal administration, a household
waste recycling service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the

appearance, design and specifications not affecting
the general operation principles of the unit, without

prior notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, promptly apply to the
authorized service center.
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STAUBSAUGER BR4205

Der Staubsauger ist zur Trockenreinigung bestimmt.

BESCHREIBUNG

y

FuBboden-/Teppichbiirste
«Fuf3boden/teppich»-Schalter
Teleskoprohrarretierung
Teleskopverlangerungsrohr

Griff des biegsamen Schlauchs
Saugleistungshandregler
Biegsamer Schlauch

Endstiick des biegsamen Schlauchs
Endstiicksperren

. Lufteinlassoffnung

. Staubbehélter

. Tragegriff

. Ein-/Ausschalttaste des Staubsaugers
. Staubbehéalterverriegelung

. Staubbehaéltergriff

. Staubbehélteroberdeckel

. Saugleistungsregler

. Kabelaufwicklungstaste

. Gitter des HEPA-Auslassfilters

. Auslassfiltergitterverriegelung

. Burstenaufbewahrungsstelle

. Staubbehalterunterdeckelverriegelung
. Staubbehélterunterdeckel

https://tm.by
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. Zyklonfilter

. Schaumstofffilter
. Einlassfilter

. Parkettbirste

. Fugendiise

. Kombifugendise
. Aufsatzhalter

DE
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Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3 Abb. 4

Abb. 5 Abb. 6
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie den Staubsauger benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie das Geréat nur bestimmungsmaégig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fuihren, den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen
und ist kein Garantiefall.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung tbereinstimmen.

« Um Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie keine
Steckdosenadapter, wenn Sie den Staubsauger an
eine Steckdose anschlieBen.

< Beriihren Sie das Staubsaugergehéuse, das
Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

« Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wenn der
Staubbehalter nicht oder falsch aufgestellt ist oder ein
Einlass- oder Auslassfilter nicht installiert ist.

« Benutzen Sie nur die mitgelieferten Teile und Aufsatze.

« Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat

nie unbeaufsichtigt.

Es ist nicht gestattet, den Staubsauger drau3en zu

benutzen.

< Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StéR3en, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen Einwirkungen.
Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Der Staubsauger darf nicht an Orten, an denen
Aerosole benutzt oder verspriiht werden, und auch in
keiner N&he von brennbaren Fliissigkeiten verwendet
werden; verwenden Sie den Staubsauger nicht an
Orten, an denen solche Flussigkeiten aufbewahrt
werden.

Der Staubsauger ist zum Saugen von Wasser oder
anderen Flussigkeiten ungeeignet.

Es ist verboten, brennende oder rauchende Zigaretten
und schwelende Asche zu saugen.

Es ist verboten, Putz-, Beton-, Mehl- oder Aschenstaub
zu saugen.

Verwenden Sie keinen Staubsauger, um den Pelz der
Haustiere zu reinigen.

Achten Sie beim Raumreinigen darauf, dass sich keine
freihangenden Kleidungsstiicke, Haar oder andere
Korperteile in der Nahe der Lufteinlassoffnungen der
Birsten- oder Aufsatze befinden.

Bedecken Sie die Einlass- und Auslassoffnung des
Staubsaugers mit keinen Fremdkdrpern, schalten

Sie den Staubsauger nicht ein, wenn eine seiner
Offnungen versperrt ist.

Um eine Netzkabelbeschadigung zu vermeiden, fahren
Sie den Staubsauger wahrend der Reinigung tbers
Netzkabel nicht.

|
Vb

M ONLINE STOR

v https://tm.by
! |/|HTepHeT-MaF83I/IH



|
Vb

M ONLINE STOR

« Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Staubsaugers nicht, sondern tragen Sie den
Staubsauger am Tragegriff.

« Reinigen Sie den Staubbehalter und die
Staubsaugerfilter regelmanig.

« Schalten Sie den Staubsauger nach dem Gebrauch
oder vor dem Reinigen mit der Ein-/Ausschalttaste aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

* Wenn Sie den Staubsauger vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktliten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Gerat ist nicht fiir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehéuse, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht berihren.

« Besondere Vorsichtsma3nahmen sind in den Fallen
angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen
wahrend des Geréatebetriebs in der Néhe aufhalten.

v https://tm.by
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« Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fur
Kinder unzugénglichen Ort auf.

« Das Gerat ist fir Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- oder Geistesstorungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht
der Person, die fur ihre Sicherheit verantwortlich ist,
nicht befinden oder entsprechende Anweisungen tber
die Geratenutzung nicht bekommen haben.

« Priifen Sie die Netzkabelisolierung periodisch.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich

qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstéandig zu

reparieren. Es ist nicht gestattet, das Geréat selbsténdig

auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher

Beschéadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das

Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an einen

Kundendienst.

« Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren Sie
das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM

HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS

GERAT ZU INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN ZU

BENUTZEN.
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VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie mindestens
3 Stunden, nachdem Sie es bei einer negativen
Temperatur transportiert oder bewahrt haben.

« Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

« Lesen Sie die Sicherheitsmanahmen und
Bedienungsempfehlungen.

« Prifen Sie den Lieferumfang.

« Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es

beschédigt ist, schlieBen Sie es ans Stromnetz nicht an.

« Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Geréateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Gerétebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

NUTZUNG DER AUFSATZE

FuRboden-/Teppichbiirste (1)

« Bei Verwendung der Burste (1) stellen Sie den Schalter
(2) in die gewiinschte «fuf3boden/teppich»-Position ein.

Parkettaufsatz (27)

« Verwenden Sie den Aufsatz (27) zum Reinigen von
glatten Parkett- oder Laminatbdden.

https://tm.by
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Fugendiise (28)

« Verwenden Sie die Fugendiise (28) zum Reinigen von
Heizkorpern, Spalten, Raumen zwischen Sofakissen
usw.

Mobel- / Polsterreinigungsbiirste (29)

« Verwenden Sie den Aufsatz (29), um den Polsterstoff zu
reinigen.

Aufsatzhalter (30)

« Setzen Sie den Halter (30) aufs Teleskoprohr (4) auf und
stellen Sie die erforderlichen Aufsatze am Halter (30) auf.

ZUSAMMENBAU DES STAUBSAUGERS

AnschlieBen und Abnehmen des biegsamen Schlauchs

)

« Setzen Sie das Endstiick (8) des biegsamen Schlauchs
(7) in die Lufteinlassoffnung (10) bis zum Einrasten der
Sperren ein (Abb. 1).

* Zum Abnehmen des biegsamen Schlauchs (7) driicken
Sie die Sperren (9) und nehmen Sie das Endstiick (8)
aus der Lufteinlassoffnung (10) heraus.

AnschlieBen des Teleskoprohrs (4) und der Aufsatze

« SchlieBen Sie das Teleskopverlangerungsrohr (4) an den
Griff des biegsamen Schlauchs (5) an (Abb. 2).

« Schieben Sie den Unterteil des Teleskoprohrs (4) auf
die notwendige Lange aus, driicken Sie vorher die
Arretierung (3).



« Wabhlen Sie den notwendigen Aufsatz — die
FulRboden-/Teppichbdrste (1), die Fugendise (28), die
Kombifugenduse (29) oder den Parkettaufsatz (27) und
schlieRen Sie diesen ans Teleskopverlangerungsrohr
(4) an (Abb. 3).

« Die Fugen- (28) und die Kombidiise (29) kénnen am
Griff des biegsamen Schlauchs (5) befestigt werden.

ACHTUNG!

« Der Staubsauger darf an keinen Orten, an denen
Aerosole benutzt oder verspriiht werden, und auch in
keiner N&he von brennbaren Fliissigkeiten verwendet
werden; verwenden Sie den Staubsauger an keinen
Orten, an denen solche Flussigkeiten aufbewahrt
werden.

« Der Staubsauger ist zum Saugen von Wasser oder
anderen Flissigkeiten nicht geeignet, es ist verboten,
brennende oder rauchende Zigaretten oder schwelende
Asche zu saugen.

< Esist verboten, Putz-, Beton-, Mehl- oder Aschenstaub
zu saugen.

« Vor dem Aufraumen nehmen Sie scharfe Gegenstande
vom Boden weg, um die Geratebeschadigung zu
vermeiden.

« Wenn die Saugleistung des Staubsaugers wéhrend der
Reinigung stark abnimmt, schalten Sie ihn sofort aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus, priifen Sie das Teleskoprohr (4) oder den
Schlauch (7) auf Verstopfung, entfernen Sie die
Verstopfung und dann setzen Sie die Reinigung fort.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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NUTZUNG DES STAUBSAUGERS

In den Staubbehélter (11) ist ein Zyklonfilter (24)
eingesetzt, der Schmutz und Staub aus der Eintrittsluft
herausfiltert, und das Schaumstoff- (25) und Einlassfilter
(23) fangen die kleinsten Staubpartikel schlieBlich ab.

Anmerkung: achten Sie immer auf die Sauberkeit des
Filters (22, 23), da die Staubsaugereffizienz davon abhangt.

Achtung!

Priifen Sie vor dem Einschalten und Verwenden des
Staubsaugers, ob das Zyklonfilter (24), die Filter (23,
26), der Staubbehalter (11) und das HEPA-Auslassfilter
korrekt aufgestellt sind.

Fassen Sie den Netzstecker und ziehen Sie das
Netzkabel auf die gewtinschte Lange heraus, stecken
Sie das Netzkabel in eine Steckdose ein.

Das gelbe Zeichen am Netzkabel zeigt die maximale
Netzkabellange an. Ziehen Sie das Netzkabel tibers rote
Zeichen nicht heraus.

Um den Staubsauger einzuschalten, driicken Sie die
Ein-/Ausschalttaste (16).

Wahrend der Reinigung kdnnen Sie die Saugleistung
mit dem manuellen Saugleistungsregler (6) am Griff
des biegsamen Schlauchs (5) und durchs Drehen des
Saugleistungsreglers (17) einstellen.

Schalten Sie den Staubsauger nach dem Aufraumen
mit der Ein-/Ausschalttaste (13) aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Um das Netzkabel aufzuwickeln, driicken Sie die Taste
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(18), halten Sie das aufwickelnde Netzkabel zurtick.

« Wenn Sie wahrend der Reinigung eine Pause machen
mochten, schalten Sie den Staubsauger mit der
Taste (13) aus und setzen Sie die Birste (1) in die
Burstenaufbewahrungsstelle (21) ein.

ACHTUNG! Bevor Sie die Aufsatze wechseln oder den

Staubbehalter (11) reinigen, schalten Sie den Staubsauger

mit der Ein-/Ausschalttaste (13) aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigung des Staubbehalters (11)

Es ist empfohlen, Staub und Unrat aus dem
Staubbehdlter (11) nach jeder Reinigung zu entfernen.
Schalten Sie den Staubsauger mit der Ein-/
Ausschalttaste (13) aus, und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Fassen Sie den Griff (15), driicken Sie die Sperre (14)
und entfernen Sie den Staubbehalter (11) (Abb. 4).
Halten Sie den Staubbehalter (11) tiber dem
Abfalleimer.

Driicken Sie die Verriegelung (22) und machen Sie den
Unterdeckel (23) auf (Abb. 5).

Entfernen Sie Staub und Unrat aus dem Staubbehélter
(11).

Machen Sie den Deckel (23) zu.

Stellen Sie den Staubbehalter (11) zuriick auf und
vergewissern Sie sich, dass der Staubbehalter (11)
sicher befestigt ist.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

Reinigung der im Staubbehélter (11) eingebauten Filter

Reinigen Sie vorerst den Staubbehéalter (11) von Staub
und Unrat, wie oben beschrieben.

Drehen Sie den Oberdeckel (16) im Uhrzeigersinn.
Nehmen Sie das Einlassfilter (26) heraus.

Nehmen Sie das Schaumstofffilter (25) heraus.
Nehmen Sie das Zyklonfilter (24) aus dem
Staubbehélterkolben (11) heraus.

Reinigen Sie das Zyklonfilter (24) von Staub und
Schmutz.

die Zyklonfilterteile (24) unter dem Warmwasserstrahl
und trocknen Sie sie ab.

Spilen Sie das Schaumstofffilter (25) und das Filter (26)
unter dem Warmwasserstrahl und trocknen Sie sie ab.
Es ist nicht gestattet, eine Geschirrsptilmaschine fiirs
Spulen der Teile zu benutzen.

Trocknen Sie das Schaumstofffilter (25) und das Filter
(26) grindlich ab.

Verwenden Sie keinen Haartrockner oder ahnliche
Gerate zum Trocknen des Schaumstofffilters (25) und
des Filters (26).

Sptlen Sie den Kolben des Staubbehalters (11) aus,
wischen und trocknen Sie ihn ab.

Setzen Sie das Zyklonfilter (24) in den
Staubbehalterkolben (11) ein, setzen Sie das
Schaumstofffilter (25) und das Filter (26) ins Zyklonfilter
(24) ein.

Stellen Sie den Deckel (16) auf und drehen Sie ihn
entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
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« Stellen Sie den zusammengebauten Staubbehalter
(11) zurick auf, vergewissern Sie sich, dass der
Staubbehalter (11) sicher befestigt ist.

Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem
Zusammensetzen und Aufstellen des Staubbehélters
(11), dass das Zyklonfilter (24), die Filter (25, 26) und der
Kolben trocken sind.

Reinigung des Motorfilters

« Entfernen Sie den Staubbehalterkolben (11), nehmen
Sie das Motorfilter heraus und reinigen Sie ihn (Abb. 6),
setzen Sie das Motorfilter nach der Reinigung zuriick
ein.

Reinigung des HEPA-Auslassfilters

« Schalten Sie den Staubsauger aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

« Entfernen Sie das Auslassfiltergitter (19) durch
gleichzeitiges Driicken der Verriegelungen (20),
nehmen Sie das HEPA-Filters heraus.

« Spllen Sie das HEPA-Filters und das Gitter (19)
unter leicht warmem Wasserstrahl ab. Es ist nicht
gestattet, eine Geschirrspilmaschine fiirs Spiilen des
Auslassfilters und des Gitters (19) zu benutzen.

« Trocknen Sie das Auslassfilter und das Gitter (19) ab.

« Verwenden Sie keinen Haartrockner oder &hnliche
Gerate zum Trocknen des HEPA-Filters.

« Setzen Sie das HEPA-Filters zurtick ein.

« Vergewissern Sie sich, dass das Gitter (19) mit den
Verriegelungen (20) sicher befestigt ist.

https://tm.by
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Staubsaugergehause

+ Wischen Sie das Staubsaugergehause mit einem

leicht angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie

es ab. Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit ins

Staubsaugergehaduse gelangt.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder Losungsmittel zur

Reinigung des Staubsaugergehauses zu benutzen.

« Tauchen Sie den Staubsauger, das Netzkabel und
den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten nicht ein.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

« Wenn die Betriebstemperatur des
Elektromotors tberschritten wird, spricht das
Uberhitzungsschutzsystem an.

« Wenn sich der Staubsauger wéhrend des Aufraumens
ausschaltet, driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (13) und
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus.

« Lassen Sie den Staubsauger 30-40 Minuten
abkuhlen, danach schalten Sie ihn wieder ein. Je nach
Raumtemperatur kann die Abkiihlzeit des Elektromotors
von den angegebenen Werten abweichen.

« Wenn sich der Staubsauger nicht einschalten lasst,
kann dies auf eine andere Storung zuriickzufiihren sein.
Wenden Sie sich in diesem Fall an einen Kundendienst.
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AUFBEWAHRUNG

« Bevor Sie den Staubsauger zur Langzeitlagerung
wegnehmen, reinigen Sie das Staubsaugergehause,
den Staubbehalter (11), das Zyklonfilter (24), die
Filter (25 und 26), den Staubbehalterkolben (19) und
des Motorfilters und des HEPA-Auslassfilters.

« Zwecks bequemer Aufbewahrung des Staubsaugers
benutzen Sie die Birstenaufbewahrungsstelle (21).

« Bewahren Sie den Staubsauger an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Staubsauger mit eingesetztem Staubbehalter und
Filtern — 1 Stk.

Biegsamer Schlauch — 1 Stk.
Teleskopverlangerungsrohr — 1 Stk.
FuBboden-/Teppichbiirste — 1 Stk.

Mébel- / Polsterreinigungsbiirste — 1 Stk.
Parkettbirste — 1 Stk.

Fugenduse — 1 Stk.

Aufsatzhalter — 1 Stk.

Bedienungsanleitung— 1 Stk.

©CONDUOHWN

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Nennleistungsaufnahme: 2200 W
Saugleistung: 420 W

« Fassungsvermogen des Staubbehélters: 4 |

v https://tm.by
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ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fur die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, werfen Sie das Gerét
Emmmm und die Batterien (falls mitgeliefert)
nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabfallen
nicht weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in
Spezialstellen fir weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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LLléTka ans nona/koBpOBbLIX MOKPLITUI
Mepekntoyatens «non/koBép»

duKkcaTop Teneckonu4eckon Tpyoku
Teneckonuyeckas yanmHuTernbHas Tpyoka
Pyuka rubkoro wnaHra

Py4HOI1 perynstop MOLLHOCTY BCacklBaHWs
MBkuni Lwnanr

HakoHeuHuk rubkoro wnayra

durkcaTopbl HAKOHEYHVKA

. BosgyxosabopHoe oTBepcTue

KoHTeliHep-nbinec6opHuK

. Pyyka ansa nepeHockn
13.
. dukcatop KoHTeNHepa-MblnecGopHka

. Pyuka koHTeliHepa-nbinecbopHuka

. BepxHsisi KpbllLka KOHTeHepa-nblnecGopHuka

. Perynstop mMoLyHOCTU BcackiBaHWst

. KnaBeuwa cmatbiBaHWsi cETEBOrO LUHYpa

. PewéTka BbixogHoro HEPA-cunbstpa

. ®uKcaTop pPeLUETKM BbIXOAHOTO unsTpa

. MecTo «napKkoBku» LWETKN

. ®UKcaTop HWKHEN KPbILLKU KOHTeHepa-nbinectop-

KnaBwua BKNoYEHNS/BLIKITIOYEHNS Nblnecoca

HUKa
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HwxHAs KpbllKa KOHTeNHepa-nbinecbopHuka
LivknoHnueckun ounstp

MoponoHoBbIN hunsTp

BxogHow counstp

MapkeTHas WeTka

Ulenesas Hacagka

LLléTka ans ymctkn mebenun/mebensHon obuBku
[epxaTtens Hacagok
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MEPbI BE3OMNACHOCTU U PEKOMEHOALUN NO
SKCNNYATALUK

Mepen “cnonb3oBaHMEM MbiNECOCa BHUMATENLHO
03HaKOMLTECh C PyKOBOACTBOM MO 3KCNIyaTauuu,
nocne NPoYTEHWUs1 COXPaHUTE ero Ans UCMonb3oBa-
HUA B Byayliem.

* Wcnonbayite yCTPOMCTBO TOMBLKO MO €ro NpsiMoMy
HasHa4YeHMIo, KaK U3NOXEHO B JaHHOW UHCTPYKLMU.

* HenpasunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOCTBOM MOXeT
NpMBECTM K €ro MosioMKe, NpUYMHEHUIO Bpeaa
nonb3oBaTenio NN ero UMyLLECTBY U He ABNseTCs
rapaHTUIAHBLIM Criyqaem.

* YBenutech, 4To paboyee HanpsikxeHue YCTPonCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TVKETKe, COOTBETCTBYET HanpshKeHMIo
3reKTpPoCceTU.

* Bo n3bexaHne pucka BO3HUKHOBEHWS Noxapa He uc-
nonb3ynTe NepexofHUK Npu NOAKIIOYEHUM Mbinecoca
K 3NEeKTPUYECKO po3eTke.

* He npukacaiiteck k kopnycy nbinecoca, K WHypy nuTa-
HUS1 1 K BUITKE LUHYpa NMUTaHWsSi MOKPLIMU pyKamu.

« 3anpeliaertcs UCMoNb30BaTh MbINECOC, €CMK He yCTa-
HOBIEH WK HENPaBUILHO YCTAHOBIIEH KOHTEWHEP-MbI-
NecbOpHUK, HEe YCTAHOBINEH BXOAHOW UMW BbIXOAHOW
DUnbLTP.

* Vcnonk3yiiTe TONLKO AeTanu U Hacaaku, KOTopble
BXOASAT B KOMIMMEKT NOCTaBKM.

* He ocTtaBnsiiTe yCTPOWCTBO, BKMIOYEHHOE B CEThb, 6e3
npucmoTpa.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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3anpetuaeTcs UCMNONb30BaTh MNbINECOC BHE NOMeLLe-
HUA.

He pekomeHayeTcs MCnonb3oBaTh yCTPOWCTBO BO
BPEMsi rpo3bl.

Ob6eperaiiTe yCTPOICTBO OT yAapoB, NafeHuit, Bubpa-
LA N MHBIX MEXaHWNYeCKNX BO3AEeNCTBIIA.

He vcnonbayitTe yCTPONCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM
6nmn3ocTn OT HarpeBaTeNbHbIX NPUGOPOB, MCTOYHUKOB
Tenna unn oTKPLITOro MiameHu.

BanpellaeTcs UCMoONb3oBaTh NbINECOC B MECTaX, rae
MCNONb3YIOTCA UMK PachbINAOTCA adpo30NK, a Takke
BONK3M OT NIErKOBOCTNAMEHSIOLLIMXCS XNAKOCTEN,
3anpeLLaeTcst UCMOMNb30BaTh MbINECOC B MeCTax XpaHe-
HNS TaKNX XKUOKOCTEN.

Mbinecoc He NpeaHa3HayeH Anst cbopa BoAbl Unn
NBbIX APYIUX XUOKOCTEN.

Banpelaetcsi cobupath ropsilume unu AbiMsawmnecst
curapeTbl, TnetoLwuii nenen.

3anpelyaeTcsi cobupaTth Nbinb OT WUTYKATYpKK, 6eToHa,
MYKW UK 3051kl

He vicnonbayiiTe nbinecoc Anst YUCTKM LLepcTH Jomall-
HUWX XUBOTHBIX.

Bo Bpemsi yGopku NOMELLEHNUSA cneauTe 3a TeM, YToGb!
cBOGOHO BUCALLME ANEMEHTbI OfeXabl, BONOCH! NN
[pyriie YacTy Tena He HaxoaWuIUCh PAAOM C BO3ZYXO-
3a60OpHbIM OTBEPCTUEM LUETKU UM HacamokK.
3anpelyaeTcs 3akpbiBaTh BXOAHOE U BbIXOAHOE
0OTBEpCTHE Mblecoca NOCTOPOHHUMM NpeaMeTamu, He
BKMOYalTe Mbinecoc, ecnu kakoe-nnbo 13 ero oteep-
CTWit 3abrioknpoBaHo.



Bo n3bexaHvie NoBpexAeHUs LWHypa NUTaHWs, 3anpe-
LiaeTcs BO BpeMsi yGOpKy NMOMELLEHWS Nepee3xaTb
MbINECOCOM HYepes LUHYP NUTaHNS.

3anpeu.|aeTcs| ncnonb3oBaTh LWHYP NUTaHUA B Kave-
CTBE py4ku AnA NepPeHOCKM nblnecoca, nepeHocuTe
MbINEecoc, B3sBLUMCH 3a PyyKy Ansi NEPEHOCKM.
[MpoBoanTe perynapHyto YACTKY KOHTENHepa-Mbl-
necbopHMKa 1 PUNLTPOB Mblniecoca.

Mocne ucnonb3oBaHUs Unn nepen YNCTKOW BbIKIIO-
YUTE MbINEeCOC KNaBULLIEN BKIOYEHUSA/BbIKIMHOYEHNS

1 BbIHBTE BUMKY LIHYPa NUTaHWS U3 3NEKTPUHECKO
pO3eTKU.

[Mpu OTKNIOYEHWUM Nblfiecoca OT MEKTPUYECKON CETH
[EPXKUTECH 3a BUMKY LUHYpa NUTaHWS U akKypaTHO
BbIHbTE €€ 13 3J'IeKTpVI‘-IeCKOl7I PO3ETKN, HE TAHUTE 3a
LLUHYP NUTaHUSA — 3TO MOXET NPUBECTY K €ro NOBPEX-
AEHUNIO U BbI3BATb KOPOTKOE 3aMblKaHUeE.

W3 coobpaxeHuit GeaonacHoCcTn AeTeil He OCTaBnsnTe
NONSTUNEHOBbIE NaKeTbI, UCMOMNb3yeMble B KadecTse
ynakoBkw, 6e3 Hagaopa.

BHumanwue! He paspeluaiite getam urpatb ¢ nonms-
TUMNEHOBLIMW NaKeTamMmn UM YNaKOBOYHOW MNEHKOM.
OnacHocTb yayubs!

YCTpOWCTBO He NpegHasHavyeHo ANs UCNoMb30BaHNSA
NeTbMU.

OcylecTBnsiiTe HaA30p 3a AETbMU, YTOObI He
[0NYCTUTL UCMONb30BaHUS YCTPOWNCTBA B KayecTse
UTPYLLKK.
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He paspeluaiite getam npukacatbes k paboyeit
MOBEPXHOCTU, K KOPIyCy YCTPOWCTBA, K LUHYPY NUTaHUs
VMK K BUMKe LIHYpa NTaH1s BO Bpems paboTbl
yCTpONncTBa.

ByabTe 0co6eHHO BHUMATENbHbI, €CNn NoBnmM3ocTn ot
paboTatoLero ycTporcTBa HaxoaaTcs AeTy unu nuua
C OrpaHU4eHHbLIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynumu
LMKnaMu pasmMelLaiTe ycTpocTBO B MECTaX, Hefo-
CTYMHbIX ANS AeTen.

Mpubop He npegHa3HayeH ANs UCMONb3oBaHUA NULa-
My (BKMIOYasi AeTelt) C MOHMKEeHHbIMU hr3nyeckumm,
NCUXUYECKUMU UMW YMCTBEHHBIMMW CMIOCOBHOCTAMY,
VMW NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa MU 3HAHWIA, €CIn
OHW HE HAaXOASTCS NOA KOHTPOINEM WU HE MPOUH-
CTPYKTUPOBaHbI NMULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a 1X 6e30-
nacHocTb, 06 ncnonb3oBaHUK Npuéopa.
Meproaunyeckn nposepsAnTe COCTOSHUE U30NALMN
LWHypa NUTaHKs.

Mpy NoBpexAeHUM LWHYpa NUTaHNS ero 3ameHy, BO
nsbexaHne onacHOCTM, AOMKHbI NPON3BOAUTL U3rOTO-
BUTENb, CepBuCHas cnyx6a nnu nogobHbIN kKBanudw-
LIMpOBaHHbIN NepcoHarn.

3anpelLaeTcsi CaMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBATL
ycTponcTBo. He pasbupaiite yCcTpOWCTBO CaMOCTOS-
TenbHO, NPY BO3HUKHOBEHUM NOGbLIX HEeUCnpaBHOCTEN,
a Takke nocne naJeHnst ycTPoCTBa OTKMoYMTe ero ot
2MeKTPOCEeTU 1 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Bo n3bexaHne noBpexaeHnin NnepeBosnTe yCTponcTeo
B 3aBOACKON YMaKoBKe.
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« XpaHuTe yCTPOICTBO B CyXOM NPOXNafHOM MecTe,

HE[OCTYNHOM Ans AETEN W NIOAEN C OrpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BEbITOBOIO UCMONb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MCNONMb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYECKUX
U NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb30OBAHUEM

Mocne TPAHCMOPTUPOBKU UITU XPaHEeHUsA ychOﬁcTBa
npu oTpuuaTenLHoW TemnepaType, pacnakyuTe ero
1 NoAoXAUTE He MeHee 3 4acoB nepea UCMOMNbL30Ba-
HUuem.

|
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PacnaKyVlTe yCTpOVICTBO 1 yaannuTte Bce ynakoBOYHbIe
matepuarbl.

CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKOBKY.

O3HaKOMbTECh C MepaMu 6e30MacHOCTM U peKoMeHa-
LMSIMW MO SKCNnyaTaLmum.

I'Ipoaepre KOMMNeKkTauu.

OcMOTpUTE YCTPOMUCTBO Ha HanMyve NoBPEXAEHWI,
NPU HanMUYMW NOBPEXAEHWIA He BKIloYaliTe ero B
OINEeKTPUYECKYIO CETb.

Y6epuTech, YTO ykasaHHble NapameTpbl HANPSKEHUS!
NUTaHWS yCTPONCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon cetu. [Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOR-
CTBa B 3neKTpuyeckon cetn Yactotom 60 ML, HUKakux
[OMONMHUTENbHbIX AENCTBUN He TpebyeTcs.
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NCNOJIb3OBAHUE HACALLOK

LLléTka ansA nona/koBpOBbIX NOKPbITUA (1)

« [lpw ncnonb3oBaHuu WETKK (1), ycTaHOBUTE Nepe-
Knovatens (2) B Heobxogumoe nonoxexne «non/
KOBEpPY.

Hacapgka ans napkera (27)

* Vicnonbayiite Hacaaky (27) ans y6opkv rnagkvx
NapKEeTHbIX UMK NaMUHUPOBAHHBIX MOOB.

LLlenesas Hacapka (28)

* VicnonbayiiTe WeneByto Hacaaky (28) Ans 4icTku pa-
[MaTopoB, Lienen, NpoCcTpaHCTBa Mexay nogyLikamm
[VBaHOB U T.M.

LLéTka ansa yncTkn me6enu/ me6enbHoOn o6uBKM (29)

« Hacagka (29) npegHasHaveHa Ans YNCTKU TKaHeBbIX
NoBepXHOCTEN Msirko mebenu, u ansi céopa nbinm ¢
NoBepxHOCTM Mebenu, Npu 3ToM Hanu4ue Bopca Ha
WeéTke (29) NpenaTcTBYeT NOBPEXAESHNIO NOMNPO-
BaHHOW NoBepxHocTu mebenn. Bo Bpems paboTbl
ycTaHoBuUTE LWETKY Ha Hacaaky (29).

Mepxartenb Hacapok (30)

* YcraHosuTe gepxatenb (30) Ha Teneckonuyeckyo
Tpy6Ky (4), ycTaHoBUTE Ha AepxaTenb (30) Heobxo-
[UMble HacafKu.
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CBOPKA NMbINIECOCA

MpucoeauHeHue u cHATUE rMBKoro wnaxra (7)

« BcraBbTe HakoHeYHuK (8) rubkoro wnawra (7) B
Bo3ayxo3abopHoe otBepcTyve (10) oo cpabaTbiBaHuA
cukcatopos (9) (puc.1).

* [insa cHATUA rubkoro wnaxra (7) Haxmute Ha dukcato-
pbl (9) 1 BbIHETE HAKOHEYHUK (8) U3 BO3ayx03abopHOro
oreepctus (10).

MpucoeauHeHue Teneckonuyeckown Tpyoku (4) u
Hacapjok

 [pucoennHNTe TENECKONUYECKYH YANMHNTENbHYIO
TPYGKy (4) k pyyke rubkoro wwnawra (5) (puc. 2).

*  BblABUHLTE HMXHIOKO YaCTb TeNeckonmyeckon Tpy6Gku
(4) Ha HeoBX0ANMYI0 ANUHY, NPEABAPUTENLHO HaXaB
Ha dmkcatop (3).

* Buibepute Heobxoavmyto Hacagky — WETKY Ansa nona/
KOBPOBbIX NOKPbITWIA (1), WeneByto Hacaaky (28), kom-
BUHMpOBaHHYIO LLeneByto Hacaaky (29) unu Hacaaky
Ansa napkeTa (27) n noacoeanHuTe eé K Teneckonuye-
CKOW yanuHuTENbLHON TpybKe (4) (puc. 3).

« Llenesyto Hacaaky (28) 1 KOMBUHWMPOBaHHYIO HacaaKy
(29) MOXHO MPUCOEANHSTL K PyyKe MMBKOro LwnaHra
(5).

BHUMAHME!

« 3anpeLuaeTcs UCnonb3oBaTh MbiNecoc B MecTax, rae
MCMOrb3YIOTCS UMK PachbIfsoTCA adpo3onu, a Takke
BONN3M OT NIErKOBOCTNIAMEHSIOLLMXCS XUAKOCTEN, 3a-
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npeLlaeTcs UCMNonb30BaTh MbINECOC B MECTAX XpPaHEHUs!
TaKuX XXNOKOCTEN.

« [binecoc He npefHasHayeH Ans cGopa Boabl Unu
ntobbIX APYrMX XWUAKOCTEN, 3anpeLlaeTcs cobvpartb
ropsiLime unu AbIMALWMECs curapeThbl, TNeLWwuin nenen.

« 3anpeluaetcs cobypaTh Mbifb OT LWUTYKATYpKY, GeToHa,
MYKU UK 30Mbl.

« [Mepepn Havanom y6opku yGepute ¢ nona ocTpble npes-
METbI, Y4TOObI HE AO0MNyCTUTb NoBpeXaeHus yCTpOI;ICTBa.

« Ecnu Bo Bpemsi yGOpKM pesko CHU3WMack BCachiBato-
LLiasi MOLLIHOCTb MblNecoca, HEMEANEHHO BbIKMoUNUTe
€ro 1 BblHbTE BUIKY LUHYpa NUTaHusa n3 eneKTquecxoPl
pO3eTku, NpOBEpLTE Tereckonuyeckyto Tpyoky (4) nnu
wnaHr (7) Ha NpeAMeT 3acopeHwsi, yCTpaHuTe 3acop, 1
TOJIbKO NOCIie 3TOro MOXHO NpoAosKaTh y60pKy.

NCNONb30BAHUE NbINTECOCA

« B KoHTeliHepe-nbinecbopHuke (11) ycTaHOBNEH LMKNO-
HUYeckuii ounisTp (24), KOTOpLIA OTCEMBAET MyCOp 1
Mbiflb U3 BXOAALLETO BO3AYyXa, @ NOPOOHOBbIA UNLTP
(25) n BxogHoOM hunbTp (26) 3aaepxmBaloT camble
Mernkue 4acTuLbl Nbinu.

MpuMmeyaHue: Bceraa crneauTe 3a YACTOTOW OUIBLTPOB

(25, 26), NOCKOMbKY OT 3TOrO 3aBUCUT 3PPEKTUBHOCTL

paboTbl Nbinecoca.

BHumanue! MNepen BKNOYEHWEM U UCMONB30BaHNEM Mbl-
necoca npoBepbTe NPaBUbHOCTb YCTAHOBKM LIMKIMOHWYe-
ckoro unetpa (24), dounbtpos (25, 26), koHTelnHepa-MbI-
nec6opHuka (11), a Takke BbixogHoro HEPA-cpunetpa.
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« BosbmuTech 3a BUNKY LUIHYpa MUTaHWS 1 BbITSHUTE
LUHYp MUTaHWsi Ha HEOBXOAVMYIO ANMHY, BCTaBbTE
BUMKY LUIHypa MUTaHWS B 3NEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

* JKénTas meTka Ha LHype NUTaHus npeaynpexaaet
0 MaKcVMarnbHol AnvMHe ceTeBoro LWHypa. 3anpelya-
€TCA BbITATMBaTL LUHYP NUTaHUA Aanblue KpacHon
MeTKM.

« [lns BKMIOYEHWS Nblniecoca HaXXMUTE Ha KNaBuLLy
BKMIOYEHNs/BbIKNOYEHNA (13).

« Bo Bpemsi y6opku Bl MOXeTe perynupoBaTth MOLL-
HOCTb BCaCblBaHKS C MOMOLLbIO Py4HOro perynsitopa
MOLLHOCTH BcacbiBaHus (6), pacrnonoXeHHoro Ha
pyyKe rubkoro wnatra (5) 1 NoBopoTom perynstopa
MOLLHOCTH BcacbiBaHus (17).

+ [Mo okoH4aHUM YBOPKM BbIKIIOYUTE MbINECOC, HaxaB
Ha KnaBWLLYy BKITKOYEHUS/BbIKMOYEHWS (13), BbIHbTE
BUIKY LUHYpa NMUTaHWs N3 3MeKTPUYECKON PO3eTKY.

« [Ins cmaTbiBaHUs CETEBOrO LUHYpa HAaXMWTE Ha kna-
BuLy (18), BO Bpemsi CMaTbiBaHWS LUHypa NUTaHus,
npuaepxvBaiiTe ero.

« Ecnu Bo Bpemsi y6opku HeobGxoamnmo caenatb nepe-
pbIB, BbIKMIOYMTE NbINECOC HaxaB, Ha knasuwy (13),
ycTaHoBUTE LWETKY (1) B MECTO «MAPKOBKW» LLETKM
(21).

BHUMAHME! MNepep cMeHoM HacaaoK Unv YACTKOWM

KOHTElHepa-nbinecGopHuka (11), BeIKMOYMTE Mbinecoc,

HaXkaB Ha KnaBWLLYy BKIKYEHUS/BbIKMoYeHUs (13),

BbIHLTE BUSKY LUHYPa MUTaHWS U3 31IEKTPUYECKON

po3eTKy.
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YucTka KoHTeHepa-nbinec6opHuka (11)

« PexomeHayetcs yaansathb Nbiflb ¥ Mycop U3 KOHTeA-
Hepa-nbinecbopHuka (11) nocne kaxaon ybopku
roMeLLeHusi.

* BblknounTe Nbinecoc, Haxas Ha KnaBuLly BKIOYeHNs/
BbIKMIOYEHUA (13), BbIHBTE BUMKY LIHYpa NUTaHUs 13
3neKTPUYECKON PO3eTK.

« BosbmuTech 3a pyuky (15), HaxxmuTe Ha dukcaTop (14)
1 CHUMUTE KOHTENHEp-NblnecbopHuk (11) (puc. 4).

« Pacnonoxure koHTenHep-nbinec6opHuk (11) Haa
MYCOPHbIM BEAPOM.

* HaxmuTe Ha dukcaTop (22) 1 OTKPOWTE HUXKHIOW
KpbIWKy (23) (puc. 5).

* Yaanute Mbifib ¥ Mycop U3 KOHTeHepa-nbinecbopHuka
(11).

« 3akpoliTte KpbiLKy (23).

* YcTaHoBWTE KOHTelHep-Nbinec6opHuk (11) Ha mecTo,
ybeanTech B HaOEXHON (hUKCaLMmn KOHTENHEPa-Mbl-
nec6opHuka (11).

Yuctka q)lﬂanpOB, YCTaHOBJIE€HHbIX B KOHTEeWHe-
pe-nbinecéopHuke (11)

« [pensapuTenbHO O4NCTUTE KOHTEHEP-NbINeCOopHUK
(11) oT Nbinn 1 Mycopa, Kak OnncaHo BbiLle.
[MoBepHWTE BEPXHIOIO KPbILLKY (16) No Yacosomn
cTpernke.

* BbiHbTe BXogHOM bunsTp (26).

* BbIHbTE NOPONOHOBLIA OUNLTP (25).
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BblHbTE 13 konbbl KOHTENHepa-nbinecbopHuka (11)
LMKMOHUYECKMiA comnbTp (24).

OuuCTUTE LIMKNOHWUYECKNIA OUNLTP (24) OT Nbinn 1
mycopa.

MpomoiiTe AeTanu UMKnoHuyeckoro dunstpa (24) nog
CTpyéN Tennow Boabl 1 NpocyLwmuTe.

MpomoiiTe noponoHoBbI hunsTp (25) n unetp (26)
noA CTpyeit Tennoi BoAbl 1 NpocyLInTe.

He vicnonbayitTe Ans NnpoMbIBKM AeTanein nocyao-
MOEYHYI0 MaLLVHY.

TwaTenbHO NPOCYLIUTE NOPOSIOHOBBIN UNLTP (25) K
huneTp (26).

BanpetuaeTcs Ans CyLUKX NOPONIOHOBOrO unsTpa
(25) n cpunbTpa (26) ncnonb3osaTb heH unu apyrue
nopo6Hble ycTponcTBa.

MpomoiiTe KonBy KoHTelHepa-nbinecGopHuka (11),
BbITPUTE €€ 1 MPOoCyLUNTE.

YcTaHoBUTE B KOnby KOHTelHepa-nbinecGopHuka

(11) umKNoHWMYecknii OUNbTP (24), B LMKNOHUYECKUIA
unbTp (24) ycTaHOBUTE NOPONOHOBLIN UNLTP (25) 1
unbTp (26).

YcTaHoBUTE KpbILKY (16) 1 noBepHUTE €€ NpoTuB
4acoBOW CTpenku 4o ynopa.

YcTaHoBUTE COBPaHHbIf KOHTENHep-NbinecGopHMK (11)
Ha MecTo, y6euTeCh, YTO KOHTeHep-NbINecoopHUK
(11) HapéxHo 3ahuKCUPOBaH.

BHumaHwue! MNepep cb6opkolt U yCTAaHOBKOW HA MECTO KOH-
TenHepa-nbinecbopHuka (11), ybeanTech, YTO LIMKMOHKU-
Yeckuit punitp (24), punbtpel (25, 26) 1 konba cyxue.
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YucTtka moTopHOro chunsTpa

CHumunTe konby koHTenHepa-nbinectopHuka (11),
BbIHETE U O4YUCTUTE MOTOPHbIN hunbTp (pUc. 6), nocne
YUCTKM, YCTAHOBUTE MOTOPHBINA UNLTP Ha MECTO.

Yuctka BbixoaHoro HEPA-cunesTpa

BbIkntoumnTe NbinNecoc v BbiHbTe BUMKY LUHypa NUTaHWs
13 3N1EKTPUYECKON PO3ETKM.

CHumUTE pelléTky BbixogHoro dunbstpa (19), ogHo-
BpPEeMeHHO HaxaB Ha dukcaTtopsl (20) (puc. 7), BbiHbTE
BbixogHon HEPA-duneTp.

MpowmoiiTte BbixoaHo HEPA-cbunbTp 1 peluétky (19)
nop cTpyén cnerka Ténnoi Bodbl. He ncnonb3yinte ana
npombIBkK BbixogHoro HEPA-cunsTpa v peluétkm (19)
MOCYAOMOEYHYIO MaLLWHY.

MpocywwnTe BbixoaHOH HEPA-unbTp 1 pewétky (19).
Banpeluaetcs ans cywku HEPA-cpunsTpa ucnonb3osatb
eH unu apyrue nogobHbIe YCTPOWCTBA.

YcraHosuTe BbixogHo HEPA-cuneTp Ha mecTo.
YcTaHoBuTe Ha MecTo pelwéTky (19), ybegutech, 4to
peLuéTka (19) HapéxHo 3adukcnpoBaHa ukcatopamm
(20).

Kopnyc nbinecoca

Kopnyc nbinecoca NpoTpuTe MArKoii cnerka BNaxHowm
TKaHblo, MOCTE Yero BbITpUTE Hacyxo. He gonyckarte
nonagaHus XuaKocTy BHYTPb Koprnyca nbinecoca.

He ucnonb3yiite Ans YUCTKK Kopryca nbinecoca u
Hacafok abpasvBHblE YUCTALIME CPEACTBA UMU PacTBO-
putenu.
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BanpeLuaertcsi norpyatb KOpyc Nblrecoca, WHyp
NUTaHMUS W BUIIKY LUHYPa NUTAHWS B BOAY UNn nioBble
[IpYT1e XUAKOCTK.

3ALLUMTA OT NEPErPEBA

Mpw npeBbIlWeHUN paboyert TemnepaTypbl 3NeKTPOMO-
Topa cpaboTaeT cucTema 3aluThl OT neperpesa.
Ecnu Bo Bpemsa y60pK|/| NblN1iecoC OTKMKYUNCA, HaXMN-
Te KnaBuLLy BKINYeHUs/BbIKNoYeHNS (13), BbIHbTE
BUIIKY LLUHYpa NMUTaHAa U3 aﬂeKTpMHeCKOﬁ pOo3eTKkn.
[anTe nbinecocy ocTbiTe B TedeHne 30-40 MUHYT,
nocre Yero BKMYUTE ero cHoea. B 3aBrcumocTu ot
Temnepatypbl BO3ayXa B MOMELLEHUN, BpeMA OCTbIBa-
HWS 3NeKTPOMOTOpa MOXET OTNINYATbCS OT YKa3aHHbIX
3HaYeHUN.

Ecnu nbinecoc He BKNK4YaeTcs, 3TO MOXeT BbITb
CBSI3aHO C APYroi HeUCNpPaBHOCTLIO, B 9TOM Criyyae
obpaTutech B CEPBUCHbIN LIEHTP.

XPAHEHUE

y

Mepen Tem, Kak ybpaTb Nbinecoc Ha AnuTensHoe
XpaHeHue, NPoBeANTe YNCTKY Kopryca nblnecoca,
KOHTeHepa-nbinec6opHuka (11), LMKNoHUYeckoro
unbTpa (24), hnnsTpos (25 1 26), kKonbbl KOHTEN-
Hepa-nbinec6opHuka (11), MOTopHOro cunsTpa n
BbIxoaHoro HEPA-cpunetpa.

[ins yno6cTBa npy XpaHeHnu Nbinecoca Ucnosb3aynte
MECTO «NapKoBkn» WETKM (14) (puc. 4).
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XpaHuTe MbINecoc B CyxoM NpoxrnafaHoM MecTe,
HE[OCTYMNHOM Anst AETEN W NIOAEN C OrpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMNEKTAUKUA

1.

Nouhswd

Mbinecoc ¢ ycTaHOBMNEHHbIM KOHTENHEPOM-MbI-
necbopHUKom 1 punsTpamu — 1 Wr.

MBKuMiA WnaHr — 1 wr.

Teneckonuyeckas yanuHuTensHas Tpybka — 1 wr.
LéTka Ans nona/koBpoBbIX MOKPbITWA — 1 LWT.
LLiéTka gns napketa — 1 WwT.

LLleneBas Hacagka — 1 wT.

LLiéTka ansa yuctkn mebenn/mebenbHorn o6uskm — 1
LT

[epxatenb Hacagok — 1 wr.

WHeTpykuma — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK

OnektponuTanue: 220-240 B ~ 50 I'y,
HomuHanbHas notpebnsiemas mowHocTts: 2200 Bt
MouyHocTb BcacbiBaHus: 420 BT

O6bEM KOoHTEeHepa-nbinecopHuka: 4 n
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YTUNU3ALUNA

YTo6bI NpegoTBPaTUTL BO3MOXHbI Bpes

OKpy>xatoLLel cpeae Unu 30opoBbI0

ntoaen oT HEKOHTPONMPYeMOon yTunmsaumm

OTXO[0B, MOCIIE OKOHYAHWSA CpoKa CIlyX6bl

I (crpoiicTBa UNK 3NEMEHTOB NUTaHMs (ecnn

BXOASAT B KOMMMEKT), He BbibpackiBaiiTe 1x BMecTe ¢
06bIYHBIMK GbITOBBIMK OTXOAAMM, NepefaiTe npudop
1 9NEeMEeHTbl NMUTaHNS B CeLmanu3npoBaHHble MyHKTbI
ANSA fanbHenwen yTunusaumu.

OTxoppl, 06pasyowmecs npu yTunmaauum n3aenun,
nognexar obsisarensHoMy cGopy C nocneayoLlei
yTUnu3auyeii B yCTaHOBMNEHHOM MOpsiaKe.

[nsa nonyyeHust 4ONONHWUTENBHON MHpopMaLmn 06
yTUIU3aLuumn AaHHOTo npogdykTa obpaTtnTech B MECTHBbIN
MYHULMNANUTET, CAYXOY yTUnn3saumm 6bITOBbIX OTXOA0B
VN1 B MaraswH, rae Bbl nprobpenu AaHHbIN NPOAYKT.

MpousBoauTenb coxpaHseT 3a coboii npaBo n3me-
HATb FLI/I3aI7IH, KOHCTPYKLMIO U TEXHNYECKNE XapaKTe-
PUCTUKW, HE BRUSIOLLME Ha OBLLME NPUHLMMbLI PaBoTb
ycTponcTBa, 6e3 npeaBapuUTenbHOrO yBeAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga
[laTa Nnpou3BoACTBa yka3aHa B CEPUITHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHusi kakux-nmbo HeucnpaBHoCTe
HeoGXoAYMO 06pPaTUTLCS B aBTOPU3MPOBAHHbIN CEPBUC-
HbI LEHTP.
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LWAHCOPFbILWL BR4205

LLlaHcopFbIWw yi-Kanapabl KYprak XXMHacTbIpyFa 23. LlaH XuHaFbILL-KOHTEWHEPAIH TOMEHTi KaknaFbl
apHanfaH. 24. LnknoHablk cya3ri
25. [NopornoH cyari
CUNATTAMACBI 26. Kipic cyarici
1. EpeHre/kinem xabbiHAbINnapbiHa apHanfaH Kpinwak 27. MapkeTTiK Kbinak
2. «epfeH/kinem» aybICTbIPFbILLbI 28. CaHbinaynblk KoHAbIPMa
3. TeneckonTbl TyTik GeKiTKiLLi 29. ©Mb6eban caHpInayrnbIk KoHAbIPMa
4. TeneckonuanblK y3apTKbILL TYTiK 30. KoHablpmanap ycTafblLLbl
5. Minriw ky6bipLuekTiH cabbl
6. Coprbl3y KyaTblHbIH KONIMEH peTTeriLui
7. Minriw ky6bipLuek
8.  Minriw kybbipLuek ywtamacs!
9. ¥wrama GekiTKiLui
10. AyartapTKbill caHblnay
11. WarKnHaFbILW-KOHTENHEp

12. Tacbimanpayfa apHanfaH can

13. LWaHcoprbilThl KOCy/coHAIpy NepHeci

14. LWaH uHafblLL-KOHTeHepaiH GekiTKiLui

15. LaH XuHafblLL-KOHTeHep koncabbl

16. LUaH )uHaFbILL-KOHTeHepAiH XoFapFbl kaknarbl

17. Copy KyaTbIHbIH peTTeriLui

18. Xeni 6aybiH opay nepHeci

19. Weirbic HEPA-cy3riciHiH Topbl

20. LWbiFbic cy3rici TOpbIHbIH GeKiTKiLLi

21. KpInwakTblH «Typak» OpHbl

22. WaH Xu1HaFbILW-KOHTEAHEPAIH TOMEHTi KaKknafblHbIH
GekiTKiLui

|
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Cyp. 1 Cyp. 2 Cyp.3 Cyp. 4
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Cyp. 5 Cyp. 6
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KAYINCI3OIK LWAPATAPbBI XXOHE KOJIOAHYFA
BEPY XOHIHAET H¥CKAYIbIK

LLlaHcopFLIWTLI NanAanaHdy anAbiHAa KOnaaHy XKeHiH-
Aeri 6acWbiNbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3, OKbIFaH
COH, Gonaluakra nanaanaHy ywiH cakran KoMbliHbI3.

\
[Viby

KypbInfblHbI OCbl HyckaynbikTa 6asiHaanfaHaan, oHblH
Tikenen MakcaThbl GoMbIHLLIA FaHa NaiganaHbIHbI3.
KypbinfblHbl AypbiC KongaHbay oHblH 6y3binybiHa,
XoHe nanganaHylublfa HeMece OHbIH MYTKiHe 3UsiH
KenTipyre aKkenyi MyMKiH aHe Keningik xaraanbl 6onbin
TabbinMaiibl.

BatTaHbaaa kepceTinreH KypbinFbiHbIH XXYMbIC KepHeyi
ANEeKTP XeniCiHiH KepHeyiHe CoNKeC ekeHiHe K3 XeT-
Ki3iHi3.

OpT LWbiFy kayniH Gongeipmay YLUiH LIAaHCOPFbILLTHI
3reKTp po3eTkacbiHa kocapaa aybICTbIpFbILLTapabl
navganaH6aHbI3.

LLlaHcopFbILL KOPMYChIH, KyaTTaHAbIpy 6ayblH xoHe
KyaTTaHablpy 6ayblHbIH allacbiH CY KONIMEH YCTamaHbI3.
Erep LiaHXnHarbILL-KOHTENHEp OpHaTbiIMaca Hemece
[ypbIC OpHaTbINMaca, Kipy Hemece LUbIFy cya3rici
opHaTbinIMaca, LaHCOopPFbILThI NaiAanaHyFa ThiibiM
canblHabl.

2KeTKisinim XUbIHTbIFbIHA KIPETIH KOHAbIPManap MeH
AeTanbAapAbl FaHa naiiganaHbiHpbI3.

>Kenire KocbinFaH KypbinfbiHbl, kKapaycbl3 kanablp-
MaHbI3.

LLlaHcopFbIWTHI Yii-XangaH TeiC XXepae nanganaqyra
ThIbIM CarnblHaabl.
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Haiizarait ke3iHae KypbinfblHbI NaiaanaHy yCbiHbImM-
mangpl.

KypbInfblHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fa MexaHuKarblk aceprepaeH cakTaHbI3.
KypbInfblHbI XbISbITY acnantapblHblH, allblK OTTbIH
Hemece XblNny Ke3aepiHiH Tikenei xaHblHAa nanja-
naHbaHbI3.

LLlaHcopfbIWThl aspo3onbaap nanaanaHbinatbiH
Hemece LallblpalTbiH Xeprepae, CoHaan-ak Te3 TyTa-
HaTbIH CYMbIKTbIKTapFa XakblH Xeprnepae nanganaxyra
ThIbIM CanblHafbl, MyHAal CyMbIKTbIKTapabl cakTay
opblHAAPbIHAA LIAHCOPFBILLTLI NakganaHyra ThiibiM
canblHabl.

LLlaHcopfbIWw cyabl Hemece ke3 kenreH 6acka cyi-
bIKTbIKTApAbI XMHayFa apHanMaraH.

YKaHbIn xaTkaH Hemece TyTiHAEeN xaTkaH TeMeKiHi,
BbIKCbIFaH KyNAi XUHayFa TbibIM canblHaabl.
CbInakTbiH, 6ETOHHBIH, YHHBIH HeMece KynziH WaHbIH
XUHayFa ThliibiM canblHagbl.

Y1 xaHyapnapbIHbIH XYHiH Tasanay YLUiH WwaH-
COpFbILLTHI NaiaanaH6aHbI3.

Yi-xanabl )uHay kesiHae KuimMHiH epkiH canbbipan
TYpFaH aNeMEHTTEpI, WalluTap HeMece AeHeHiH backa
na GenikTepi KbiNwakTbiH HEMece KOHAbIpManapablH,
aya TapTKbILW TeCiriHiH XaHblHAa 6onMaybiH Kagara-
naHbI3.

LLlaHcopFbIWTBLIH Kipy *aHe LWbIFy TeciriH 6erae 3aTTap-
MeH xabyFa TbliibIM canblHafbl, erep OHbIH kKaHaait aa
Gip TecikTepi OyfaTTanca, WaHCopFbILUTLI KOCMaHbI3.
KyaTTaHabipy GaybiHbIH 3akbiMAaHyblH GornabipMay
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YLWiH yiA-xanabl XuHay kesiHae KyaTtaHabipy 6aybiHbiH

YCTiHEH LLAHCOPFbILLMEH XYpPin eTyre ThiibiM canbiHagbl.

LLlaHcopfbIWThl TackiManjayFa apHanfaH can petiHae
KyaTTaHaplpy 6ayblH nanganaHyra TbibIM canbiHabl,
LIAHCOPFLILITLI TackiManjayfFa apHarnfaH cantaH ycran
TacbiManaaHbI3.

LlaHX1HaFbILL-KOHTEHEP MEH LUAaHCOPFbILL CY3rinepiH
MesriniMeH Tasanan oTbIpblHbIHbI3.

KonpaHraHHaH KeiliH Hemece Ta3anay anablHaa Kocy/
eLUipy NepHeci apkbinbl LAHCOPFbILLTHI OLLIPIHI3 XaHe
3reKTp po3eTKacbliHaH KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH allacbiH
CYbIPbIHbI3.

LLlaHcopFbILTLI 3NEKTP XeniCiHEH axblpaTkaH keaae Tek
KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 XaHe OHbI
areKkTp po3eTkacblHaH abainan CybipblHpI3, KyaTTaH-
Ablpy 6aybliHaH TapTnaHbI3 — 6y OHbIH 3aKbIMAaHYybIHa
aKenin, Kbicka TyvbIKTanyblH TYAbIPYbl MYMKIH.
BananappplH Kayinciagiri yLwiH kantama peTiHae nan-
[anaHbinaTbiH NONMaTUNeH NakeTTepai kagaranaycbia
KanablpMaHpl3.

Hasap aygapeinbi3! bananapra nonuatuneH kantap-
MeH Hemece KanTamarnblk YIAipMeH oiHayFa pykcat
etneHi3. TYHWbIFY Kayni 6ap!

Kypbinfbl 6ananapaplH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfbiHbl OMbIHLLBIK PETIHAE NaiaanaHyFa xon
Gepmey yLiH Gananapabl kagaranaHbl3.

Bananapfa xyMbIC icTen TypFaH KypbinfbiHbIH XYMbIC
6eTiHe, KopnyckiHa, KyaTTaHabIpy 6aybl Hemece
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KyaTTaHablpy 6ayblHbIH allackiHa Kon TurisyiHe pykcat
EeTneHia.

Erep yMbiC icTen TypraH KypbirfbiHbIH MaHbiHAa 6ana-
nap Hemece MyMKiHAiKTepi wekTeyni agamaap 6onca,
oHfa epekLue Hasapaa 6orbiHbI3.

XyMmbic icTey yakbITblHAa XaHe XYMbIC LWKnaepi apa-
cbiHAaFbl y3inicTepae KypbinfbiHbl 6ananapaplH Konbl
XETMNEeNTIH Xepae opHanacTbIpbIHbI3.

[eHe, xyiike HeEMece caHa MyMKIHAIKTepi TOMeH-
[etinreH TynranapabiH (6ananapabl koca) Hemece
onappa Taxipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep onap
GakbinaHbaca Hemece onapablH kayinciaairi yiiH xayan
GepeTiH TyNFamMeH acnanTbl Naiganady Typasbl Hyckay-
nbikTap GepinreH 6onmaca, acnan onapAplH nangana-
HyblHa TaFanblHAANIMaraH.

KyatTaHabipy Gaybl okliaynaHyblHbIH KyiH MeariniMeH
TeKcepin OTbIPbIHbI3.

KyaTtTaHabipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tygsipmay
YLUIH OHbI AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET Hemece
Ganamans! 6inikTi MamaH aybICTbIPYbI THIC.

KypbinfbiHbl ©34iriHi3AeH keHaeyre ThiibiM canbiHagbl.
KypbinfbiHbl ©3AiriHisgeH benwekremMeris, kes- kenreH
akayrnblkTap naiiga 6onFaHaa, coHgan-ak kypan KynaraH
6orca oHbl 3NEKTP XeniCiHeH axblpaTbiHbI3 XoHe cep-
BUC OpTarnblfbiHa XYiHiHi3.

3akbiMaaHynapra xon 6epmey YLUiH KypbifbiHbI Tek
3aybITTblk KanTamaga TacbiManaaHbI3.

KypbInfFHbl cankbiH eHe Kyprak, 6ananapabiH keHe
MYMKIHAIM WeKTeyni agamaapablH Komnbl XXeTnenTiH
Xepae cakTaHbI3.
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K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK MAAOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PbIifbIHbl KOMEPLIUANbLIK HEMECE
3EPTXAHAINbIK MAKCATTAPOA NMAVOANAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ANFALL PET NAWOANY ANAbIHOA

Kypl:lnl'blel TOMeH TeMnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH KeliH HeMece cakraraH 605caHbl3, OHbl KanTa-
MafaH WhIFapbIHbI3 XaHe Naaanady anabiHaa 3
caraTTaH KeM eMecC yaKbIT KYTiHi3.

* KypbinfbiHbl kanTamagaH LblFapblHbI3 aHe 6aprblk
KanTama maTtepuangapblH XoblHbI3.

* 3aybIT kanTamacblH cakTan KoblHpI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* JKuHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbiMAaHybIHa KaTbICTbl TEKCepin
anbiHbI3, 3aKkbiMAaHybl GonFaH Xxaraanga oHbl ANeKTp
JKenire KocnaHpl3.

« Kypbinfbiaa kepceTinreH KyaTTaHabIpy kepHeyi napa-
MeTpriepi aneKTp XeniciHiK napameTprepiHe caiikec
KeneTiHiHe Ke3 XeTki3iHi3. KypbinFbiHbl 60 My xuinikTeri
QMeKTp XeniciHae nanganaxFanaa, ewwkaxsaan Kocbim-
LLIa 9peKET KaKET emec.

KOHABLIPMANAPObI MANOANAHY

EneHre/kinem xabblHAapblHa apHanfaH Kbinwak (1)

« KpinwakTel (1) nanganaqfaH keaae, aybICTbIPFbILWLThI (2)
KaXKETTi «eAeH/KineM» KyiiiHe OpHaTbIHbI3.
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MapkeTke apHanfaH KOHAbIpMA (27)

« Teric napkeTTi HeMece namvHaTTanfaH egeHaepai Tasa-
nara apHanfaH KoHAblpMaHbl (27) nanganaHblHpI3.

CaHbinaynblk KOHAbIpMA (28)

« Papgunatopnapabl, caHbinaynapzpl, AMBaH XacTblKLIa-
napbl apacblHAarbl KEHICTIKTi aHe T. 6. TasapTy yLiH
caHblnayrnblk KOHAbIPMaHb! (28) nanganaHbIHbI3.

Xuhasgeixuha3s KanTaybiH Tazanayfa apHanfaH

Kbinwak, (29)

* KoHablpmaHbl (29) x)ymcak xuhasgbiH MaTansl kanTta-
YbIH Ta3anay YLUiH naiaanaHbiHbI3.

Konpbipmanapabl yctarbiw (30)

« ¥crafblwThl (30) TeneckonTbIK TyTikwere (4) opHa-
TbIHbI3, yCTarbIlka (30) KaXeTTi KoHAbIpManapab!
OpHaTbIHbI3.

LWAHCOPFbILUTBI XKUHAY

Winriw Ky6biplwekTi (7) Kocy XaHe wewy

*  Uinriw KyObipwekTiH (7) ylwTamacbiH (8) ayatapTkbiLu
caHpbinayra (10) GekiTkiwTep (9) icke KocbinFaHFa AeniH
ThIFbIHBI3 (Cyp. 1).

Winriw KyGObipwekTi (7) weLwy ywiH GekiTkiwTtepre (9)
6acblHbI3 XaHe ylTaMaHbl (8) ayaTapTkbILL caHna-
yblHaH (10) WbiFapbiHbI3.
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TeneckonuAnbIK TYTiKTi (4) XoHe KOHAbIpManapab!

Kocy

*  TeneckonuaAnbIk y3apTKbill TYTIKTi (4) ninriw Ky6bip-
LeKTiH cabblHa (5) KOCbIHbI3 (Cyp. 2).

* AnpgpiH-ana GekiTkilke (3) 6ackin, TeneckonusbIk
TYTIKTiH (4) TeMeHri GeniriH KaxeTTi y3blHAbIKKA LblFa-
PbIHbI3.

* KaxeTTi koHAbIPMaHbI — efieHre/kinem >xxabblHapInapb-
Ha apHanfaH KbinwakTbl (1), caHbinaysnbik KbinwakTbl
(28), KypampacTbIpbinFaH caHplnaynblk KOHAbIPMaHbI
(29) Hemece napkeTke apHarnFfaH KOHAbIpMaHbl (27)
TaHAaHbI3 )eHe OHbl TENeCKONTbIK y3apTKbILL TyTiKLIe-
re (4) KocbIHpI3 (Cyp. 3).

« CaHplnaynblk KoHAbIPMa (28) MEH KypamaacTbIpbinFaH
KOHABIPMaHbI (29) ninriw KyGbipLuekTiH (5) cabblHa
Kocyfa Gonagpl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

« LaHcopfbIWwThl @aspo3onbaap nanganaHbinarbiH
HeMece LuallblpanTbIH Xeprnepae, coHJan-aK Tes TyTa-
HaTbIH CYMbIKTbIKTapFa »akblH Xeprepae nanganaHyra
TbIbIM CanblHaAbl, MyHAAN CyMbIKTbIKTapAbl cakTay
opblHAAPbIHAA LIAHCOPFBILLTLI NanganaHyra TbiibiM
canblHabl.

« LUaHcopfbiw cyabl Hemece ke3 kenreH 6acka cyi-
bIKTbIKTApAbI XKUHayFa apHanMaraH, )aHbirn xaTkaH
HeMmece TYTIHAEN XaTkaH TEMeKiHi, ObIKCbiFaH Kynai
XUHayFa ThifibIM canblHagbl.

* CbinakTblH, GETOHHbIH, YHHbIH HEMece KyIAIH LaHblH
JKUHayFa TbIbIM canbliHazbl.
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* Xunayabl 6actamac BypblH €4eHHEH KYpbInFbiHbIH
ByniHyiHe >xon 6epmey YLUiH, YLUKIp 3aTTapabl anbin
TacTaHbI3.

Erep xwuHay KesiHae LaHCOPFbILITLIH COPY KyaTbl KYpT
TeMeHece, OHbl iepey OLUIPIHi3 XaHe 3neKkTp po3eT-
KacblHaH KyaTTaHabIpy 6aybiHbiH allachklH CybIPbIHbI3,
TeneckonusneIK TYTIKTi (4) Hemece KybbipLuekTi (7)
KOKbICTaHyblHa kaTbICTbl TEKCEPIHi3, KoKbICTapab!
TasanaHpl3, cofaH KeniH FaHa XuHayapl xanfacTbipyFa
6Gonagpl.

LWAHCOPFbILWTHI MAAOANAHY

« UWarxuHarbiw-koHTenHepre (11) KipeTiH ayagaH wak
MEH KOKbICTbI eMen oTblpaTbiH LMKMOHAbIK cy3ri (24)
OpHaTbInFaH, an Kipic cyarici (26) MeH NoponoHAbIK cy3-
ri (25) CoHbIHAA €H KillkeHe LaH GenLekTepiH Gipxona
ycTan kanagbil.

EckepTtne: apkalwaH cy3riHiH (22, 23) TasanblfbiH Ka-

naranapbl3, cebebi LWaHCoPFbILL KYMbICbIHbIH TUiMAinNiri

ocblfaH 6aiinaHbICTbI 6onabl.

Hasap aypapbiHbi3! LLlaHcopFbILWTLI KOCY XoHe nanaa-
naHy anaplHaa UMKNOHAbIK CY3riHiH (24), cyarinepaiH (25,
26), LWaHpk1HarblLW-KOHTeHepAiH (11), coHpal-ak LbIFbIC
HEPA-cy3riHiH AypbIC OpHATbINYbIH TEKCEPIHI3.

* KyaTTaHabipy GayblHbIH allachiH YCTaHbI3 XXoHe
KyaTTaHabIpy 6aybiH KaXeTTi y3blHAbIKKa TapTblHbI3,
KyaTTaHAbIpy 6aybIHbIH allackiH 3NeKTp po3eTkackbiHa
canbiHpI3.
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« Xeni 6ayblHaarbl capbl Genri xeni 6ayblHbIH Makcy-
Mangbl y3blHAbBIFBl €KeHiH eckepTeni. KyattaHapipy
BayblH Kbi3bln GenrigeH apTblkka TapTyFa ThilibiM
canblHafbl.

* LUaHcopfbIWThI KOCY YLUiH Kocy/ewwipy (13) nepHeciHe
6acbiHbI3.

* KuHay GapbicblHAa Ci3 copy KyaTblH Winrill KyGbIp-
LeKTiH cabblHaa (5) opHanackaH, copy KyaTbiHbIH
Kon peTTeriwi (6) kemeriMeH xaHe copy KyaTTbifbIfbiH
petTeriwwin (17) Bypy apkbinbl peTTeit anachI3.

* KuHay asiKTanfaHHaH KewiH LIaHCOPFbILLTbI OLUIPiHi3,
Kocy/eLwipy (13) nepHeciH 6achin, anekTp po3eTka-
CbiHaH KyaTTaHabIpy 6aybiHblH allachlH LUbIFapbiHbI3.

« Xeni 6ayblH opay yuiH nepHere (18) 6acbiHbI3,
KyaTTaHAplpy 6ayblHbIH Opanybl kesiHae OHbI ycTan
OTbIPbIHbI3.

< Erep xwvHay kesiHae ysinic xxacay kaxeT 6onca, waH-
copfbIWThI NepHeciH (13) 6acy apkbinbl BLWipPiHi3, Kbi-
wakThl (1) Kpinwak «Typarbl» (21) OpHbIHA KOMbIHBI3.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! Konabipmanapabl aybiCTbIpy

Hemece LaHXnHarbILW-KoHTeHep i (11) Tazanay an-

AblHAa, Kocy/ewwipy (13) nepHeciH 6ackin, LAHCOPFbLILLITHI

OLLIpiHi3, aNeKTp po3eTkacklHaH KyaTTaHabIpy 6aybiHbl-

HbIH allacblH CybIPbIHbI3.
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TA3APTY X8HE KYTIMI

LUaHkuHarbIW-KOHTeWHepAi (11) Tazanay

* Yi-xaiiabl op XWHACTbIPFaH CaliblH LIAHKNHAFbILL-KOH-
TenHepaeH (11) KOKbIC NeH WaHHaH Ta3apTy YCbiHbINa-
nbl.

« Kocy/ewipy nepHeciH (13) 6acbin LaHCOPFbILLTHI

OLLipiHi3 XaHe KyaTTaHablpy 6aybiHbIH allacbiH ANeKTp

poseTKacblHaH CybIpbIHbI3.

CanraH (15) ycTaHbi3, GekiTkilke (14) 6acbiHbI3 XoHe

LaHKUHaFbILL-KOHTeVHep i (11) WweLwin anbiHeI3 (cyp. 4).

« LarkuHarbiLw-KoHTeHepai (11) KOKbIC LeneriHiH ycTi-
HEH OpHanacTbipbIHbI3.

* BekiTKiLTi 6acbiHbI3 (22) TApTbIHbI3 XKOHE TOMEHT|
KaknakTbl (23) awbIHbI3 (Cyp. 5).

« LlaH MeH KObICTbI LIAHXWHaFbILL-KOHTEeNHepaAaH (11)
KOWbIHBI3.

« KaknakTbl (23) xabblHbI3.

* LaHkuHarbiw-KkoHTeHep i (11) OpHbIHA OpHATHLIHBI3,
LaHKUHaFbILL-KOHTeHepaiH (11) cenimai GekiTinyiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

LarXnHarbIW-KoHTelHepre (11) opHaTbINFaH, Cy3-
rinepai Tazanay

« Xorapblna cunatTanfaHaan, KoKbIC NeH LaHHaH LWaK-
XUHarFbILW-KOHTeHepai (11) anabiH-ana TasanaHbI3.

* Xoraprbl kaknakTbl (21) carar Tini 6arbITbIHA Kapaii
BypaHpI3.

« Kipic cyariciH (26) anbin WbIFbIHbI3.
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« [ToponoH cy3riHi WhifapbiHbI3 (25).

o LUaH XuHaFbILL-KOHTENHEP KYThICbIHAH (11) LMKIOHABIK
Cy3riHi (24) anbin WbIFbIHBI3.

« LInknoHAaplK cy3riHi (24) WwaH MeH KoKbICTaH Tasa-
naHbI3.

* LIMknoHAaplK cy3riHiH (24) GenwekTepiH Xbinbl Cy afbl-
HbIHJA XYbIHbI3 XaHE KeNTipiHi3.

* [lopornoH cyariHi (25) xaHe cyariHi (26) Xbinbl Cy afbl-
HbIHAA XYbIHbI3 XaHe KeNTipiHi3.

« BenwekTepai Xybin xiGepy YLUiH blAbIC XyaTblH MaLLK-
HaHbl naiaanaH6aHpI3.

« [loponoH cyariHi (25) xxaHe cyariHi (26) MykuaT ken-
TipiHi3.

« [loponoH cyariHi (25) xxaHe cyariHi (26) kenTipy yLiH
heH Hemece Gacka Aa OCblHAAN KypbinFbinapapl nam-
f[anaHyfa TbiiibiM canblHagbl.

«  LUaHX1HaFbILL-KOHTeVHepAiH KyTbICbIH (11), WwbiFa-
PbIHbI3 X8He KenTipiHi3.

« LUaH XuHaFbILL-KOHTENHEP KyTbICbIHA (11) LMKNOHABIK
Cy3riHi (24) opHaTbIHbI3, LMKMOHALIK cy3rire (24) nopo-
TIOH Cy3riHi (25) xaHe CyariciH (26) opHaTbIHbI3.

« KaknakTbl (16) opHaTbIHbI3 )XeHe OHbl caFaT Tini Harbl-
TbiHa Kapchl TipenreHre aeiiH GypaHbI3.

* JKuHanfaH WaHXuHarblILL-KoHTeiHepAi (11) opHbiHa
OpHaTbIMN, WaHX1HaFbILW-KOHTeHepaiH (11) aypbic
OpHaTbINFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

Hazap ayaapbiHbi3! LLarkuHarbiw-koHTeHepai (11)
XWHan, OpHbIHa OpHaTy aniblHAA LMKNOH/IK CY3TiHIH
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(24), cy3rinepain (25, 26) xaHe kyTbIHbIH KypFaK ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHI3.

MorTopnkik cy3riHi Tazanay

«  LaH xunHafbIL-KOHTENHEP KYTbICbIH (11) wewwin
anblHpI3, MOTOPIIbIK CY3riHi (Cyp. 6) LWbiFapbin anbiHbI3
XoHe Ta3anaHbl3, Tazanan 6onfaHHaH KeiliH MOTOpMbIK
CY3riHi OpHbIHA OPHATbLIHbI3.

LWeiry HEPA-cys3riciH Tazanay

« LLaHcopfbIWTLI COHAIPIHI3 XXoHe KyaTTaHablpy 6aybIHbIH

allacblH po3eTkagaH CybIpblHbI3.

BekiTkiuTepre (20) Gipre 6ackin, WbIFy Cy3riCiHiH TOPbIH

(19) weLwin anblHpI3, O YLUiH OHbI caFaT Tini 6afFbITbIHA

BypaHpI3, WwhiFfy HEPA-cy3riciH LweLwlin anbiHpI3.

« UWbiry HEPA-cyariciH xaHe Topabl (19) asgan xbinbl cy
aFblHbIMEH XybIMkiGepiHi3. LLbIFy cyariciH xaHe Topap!
(19) Xyy YLWiH bAbIC XyaTblH MalUMHaHbI NaiaanaH-
BaHbI3.

« LIy HEPA-cya3riciH »xaHe Topabl (19) KypraTblHpI3.

* HEPA-cyariHi kenTipy yLwiH deH Hemece 6acka fa OCbiH-
Aal Kypbinfblnapabl Nanganadyra TelibiM canbiHaabl.

* LIy HEPA-Cy3riciH OpHbIHa OpHATbIHBI3.

Topab! (19) opHblHa opHaTbIHEI3, Top (19) BekiTkiluTep

(20) apkpinbl ceHiMai GekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

LLlaHcopFbILW KOpnycbl

« LaHcopfbill KOPNYCbIH XyMcak, Can AbIMKbIN MaTaMeH
CYPTiHi3, coAaH KeWiH OHbl KypraTbin cypTiHi3. LLiaH-



COpFbILL KOPMYCbIHbIH, iLLiHE CYMbIKTBIK TUIOIHE >KOM
BepmeHi3.

« LaHcopfbill KOPNYCbIH XaHe KOHAbIPManapblH
Tasanay YLUiH epiTKiluTep MeH KaXanTbiH TasanarbiLl
3aTTapapl nanganaH6aHbI3.

« LaHcopfbIWTbIH KOPAYCbIH, KyaTTaHabIpy GayblH XeHe
KyaTTaHAbIpy 6ayblHbIH allacbiH

* cyfa Hemece 6Gacka Aa CyMblKTbiKka GaTbipyFa ThblfibiM
canblHafbl.

KbI3bIM KETYOEH KOPFAHbIC

« JKyMbIC TemMnepaTypachiHbIH Xofapbinaybl kesiHae
3reKTP MOTOPbIHbIH KbI3bIM KETYAEH KOpFay Xyiieci icke
Kocbinagpl.

« Erep xyMbic Ke3iHAe, lWaHCOopFbILL eLwin kanca, Kocy/
ceHgipy nepHeciHe (13) 6acbiHbI3, xeni 6aybiHbIH
allachblH 3M1eKTP po3eTKaChiHaH CybIPbIHbI3.

« LlaHcopfbiwTbl 30-40 MUHYT CybITbIHbI3, COAAH KEMiH
KanTagaH KocblHbI3. Yii-Kanaarsl aya Temneparypa-
cbiHa 6alinaHbICTbl ANEKTP MOTOPbIHbIH CYbITY YaKbiTbl
KepceTinreH MeHAEpAEH e3reLue 6omybl MyMKiH.

« Erep waHcopfbIl Kocbinmaca, 6yn 6acka akaynblkneH
BannaHbICTbl 6onybl MyMKiH, Byn xxafganaa cepsuc
opTanblifblHa XYTiHIHi3.

CAKTANYbI

« LaHcopfbilThl y3aK yakbiTka cakTayra KolofblH an-
[AblHAA LAHCOPFLILITLIH KOPNYChIH, LIAHCOPFbILL-KOH-
TelHepiH (11), UMKNoHABIK cy3riciH (24), cysrinepai (25
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XaHe 26), WaHKWHarbIL-KOHTENHEPAIH KyTbiChIH (11),
MOTOpAbIK Cy3ri MeH kipic HEPA-cy3riciH.

LLlaHcopfbIWThI cakTay keaiHae biHFannbl 6ony yLUiH Kbln-
LIAKTbIH «TyYpak» OpHbIH (21) naiaanaHbiHbI3.
LLlaHcopFbILLTBLI CarkbIH XaHe KypFak, 6ananapabiH xaHe
MYMKIHAIM WeKTeyni anamaapablH Korbl XXeTNenTiH xepae
caKTaHbl3.

XUbIHAKTANbIMbI

1.

NooprwdN

8.
9.

Cy3rinep MeH LUaHXW1HaFbILL-KOHTENHEpPI OpHaTbINFaH
LwaHcopfbIw — 1 AaH.

Minriw kybbipwek — 1 gH.

TeneckonusnblK y3apTKbILW TYTiK — 1 AH.
EpneHre/kinem xabblHaapbiHa apHanfaH Keinwak — 1 aH.
KypampgacTbipbiiiFaH caHbinaysnbik koHabipma — 1 aH.
MapkeTke apHanfaH Kbinwak — 1 gH.

YKuhasgbikmhas kanTayblH Tazanayfa apHasnfaH Kbin-
wak — 1 gH.

KoHablpmanap ycTafbilwbl — 14H.

Hyckaynbik — 1 aH.

TEXHUKATBIK CANATTAMATNAPGI

OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B ~ 50 Iy
HomunHangplk TyTbiHY KyaTTbinbifbl: 2200 BT
Copy kyatbl: 420 BT
LLlaHknHaFbILLI-KOHTeHepaiH kenemi: 4 n
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MAWAAFA ACbIPY OHAipyLwi anaplH-ana eckepTyci3, KypblFbIHbIH
KanabikrapabiH 6akbinaHGan nanaara [I13aiHbIH, KOHCTPYKLMSICbI MEH OHbIH, Xarmbl XyMbIC
acblpyblHaH KopLuafaH opTafra Hemece yCTaHbIMAapbiHa acep eTneTiH TeXHMKanblk cunaTTa-
afamaapablH AeHcaymbifbiHa 3UsIH KenTip- ManapblH ©3repTy KyKblfbiH ©3iHe Kanaplpaibl.

Mey YLUiH, KypbIrfbIHbIH HEMEeCe KyaTTaH-
B PC'PY OMEMEHTTEpiHiH (erep kvHaKTanbimMra KYpbInFbIHbIH KbI3MeT eTy Mep3imi — 3 xbin
Kipce) KbI3MET eTy Mep3iMi askTarnFaHHaH ©HAipinreH KyHi CepusinbIK HOMIPAE KepCeTinreH.

KeliH onapabl 94eTTeri TYPMbICThIK KanablkTapMeH Gipre
TacTamaHbl3, acnanTbl XaHe KyaTTaHAblpy MeMeHT-
TepiH odaH api nanaara acbIpy YLiH apHaiibl NyHKTTepre
KiBepiHi3.

Kanpgai aa 6ip akaynbiktap TabbinfaH xaraaida aepey
aBTOpnaHAbIPbINFaH CEPBUCTIK OpTarnbIkka XYriHy Kepek.

ByibiMaapael naiaara acklpy kesinge naviga 6onatbiH
kangplktap 6enrineHren TopTin GolibiHWa Keneci nan-
[ara acblpbinarbiH TOPTINNeH MIHAETTI TypAe XuHayra
xatagpl.

BepinreH eHimai naaara acbipy Typasbl KOCbiMLa
aknapaTtThbl any YLWiH XeprinikTi MyHuuunanuteTke,
TYPMBICTbIK KangblkTapabl naiiaara acbipy KbiaMeTiHe
Hemece GepinreH eHiMAj ci3 caTbin anfaH AykeHre
XKYTiHIHI3.
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Hergestellt fiir «<Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Wien,
Osterreich

Produced for «Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Vienna, Austria

WaroTosneHo no 3akasy Pycrte Mvbx,
Bepracce 18/18, 1090 BeHa, Asctpus

YNonHOMo4eHHoe N3roTosnTenem
nmuo: 000 «MpaHTan»

143912, MO, r. Banawwuxa,
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T.. +7 (495) 297-50-20,

e-mail: info@brayer.su

Made in China/lpovaeeaeHo B Kutae

|
T |V| h v https://tm.by

— 1 37O NHTepHeT-mMarasuH



brayer.ru

|
'L|V| h v https://tm.by

uuuuuuuuuuu

MHTepHeT-MaFaBI/IH

(= BRAYER





